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Opening

Kyrie (from Biejjien vuelie / Solkvad 2009)

Jupmelem Heevehtibie (Gloria from Aejlies Gaaltije 2004)

The Eternal Walk

This Land is my Relative
(Based on “Askiy Ôma” - A Nêhiyawin Cree Song)

Holy Ground! Holy Word (lyrics; 2. genesis/Rumi/Vada/Fjellheim)

Aejlies vuelie

Fragments of a sacred past part I
Fragments of a sacred past part II
Inspired by Karl Tirén´s notation of the bear hunters joik
and the Cree song Askiy Ôma 

As I Walk (Lyrics: A Navajo prayer)

The Hope

Dona Nobis Pacem (From the CD “Det evige sekund” by Anne Vada)

Eatnemen Vuelie/Deilig er jorden
Eatnemen Vuelie means “song of the earth” a yoik-inspired version of the 
hymn “Deilig er jorden” / “Fairest Lord Jesus”. (Folk tune from Schlesien).
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“I want to be where your bare foot 
walks, because maybe before you 
step, you’ll look at the ground. I 
want that blessing”

rumi

As I walk, as I walk
The universe is walking with me
In beauty it walks before me
In beauty it walks behind me
In beauty it walks below me
In beauty it walks above me
Beauty is on every sideAs I walk, I 
walk with beauty

navajo prayer
askiy ôma niwâhkômâkan
This land is my relative
A Cree “matotsan” song used 
in purification ceremonies


